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BaALt A1TAKOT

»Najlepsze miejsce na catym diugim Murze” — wykrzyk-
nat Balt Kupiec i jego sprytna, uprzejma twarz zajasniata
na widok Borcovicus, wielkiego rzymskiego posterunku,
w Swietle poranka btyskajacego na biato i zielono. , Datbym
wiele, aby wiedzieé, co mnie tu przywiodto; aby rozumie¢
co za moc wisi nade mna — oczywista jak reka na ramieniu,
zawracajgca mnie z mojej drogi i popychajaca naprzod” —
i jego brwi $ciagnetly sie w zaktopotaniu gdy myslat o tych
niezliczonych impulsach, ktére zmienity kurs jego wedro-
wek. Wybuchnat smiechem: ,, Czy to w istocie zmartwie-
nie? Lepiej jest schodzi¢ swiat niz tylko zostawiac Slady stop
w kurzu”. To byta dzika, malownicza posta¢, maszerujaca
z wtocznig do polowania w reku wraz z szeregiem trzech
objuczonych koni. Szeroka i przysadzista, ubrana w ciemng
zielong tunike, w butach ze skory jelenia, z ciezka siekie-
ra przy pasie i kudtatymi rudymi wtosami, opadajacymi na
krotka peleryne z brazowej skory — taka byta diugo zapa-
mietana na wrzosowiskach i poboczach pomiedzy Yorkiem
a wybrzezami Solway, gdzie mieszkat jego lud.



Byt jeszcze poranek, kiedy konie szty przez miasto po
zboczu ponizej posterunku. Gdy orszak zatrzymat si¢ przez
tawerng Pawta, stary centurion we wlasnej osobie pospiesz-
nie wyszed!l na zewnatrz.

— Hej, Balcie, cny mezu, jak tam ci sie wiedzie, odwazny
Attakocie?

— A tobie, dziecie Rzymu? — odpart Balt, $ciskajac jego
dtori — Ale co ma znaczy¢ owo ,, cny mezu”?

—Istotnie, two6j fach przydat ci rozumu, Balcie. Dobrze za-
tem — rzekt tamten puszczajac dton kupca i Sciszajac gtos.
— Trzy dni temu otrzymatem wiadomo$¢ tylko dla twoich
uszu. Lucjusz, nasz etheling, ma pilng sprawe do ciebie i na-
kazatl mi prosic cig, aby$ do pospieszyt niego do Cilurnum.

— Zatem Cilurnum! Wiedzialem, ze to tam mnie wezwa.
Czy domyslasz sie, skad taki pospiech?

— Nie, wiem tylko, Ze ta potrzeba byta wielka, a wiado-
mos¢ tajna.

— Daj mi zatem je$¢, dobry Pawle, a trawa nie zdazy uro-
sna¢ pod mymi stopami.

Bez zbednych stéw zwierzeta zostaty zabrane do stajni,
towary rozpakowane, a kubek i talerz postawione przed
podréznikiem. Posilajac sie, kupieci stary centurion rozma-
wiali cichym gtosem o tym co najbardziej zajmowato ludz-
kie umysty. A byto to zto, ktére spadto na chrzescijan; dzia-
to sie¢ to w czasach, kiedy Galeriusz byt ztosliwym duchem
Cesarstwa i rozpoczely si¢ przesladowania Dioklecjana. Na
potudniu ziemie Brytanii zostaty zlane krwig meczennikow
i chociaz w miastach wzdtuz Muru jeszcze nikt nie byt ne-
kany z powodu swojej wiary, to jednak wierni wypatrywali
z niepokojem, co moze im przyniesc jutro.

—Powiem ci, przyjacielu —rzekt Balt — zaden cztowiek nie
jest bezpieczny, kazdy drobny urzednik liczy na zaszczyty



i korzysci za swojg gorliwo$¢. Nasz cezar Konstancjusz nie-
nawidzi edyktow, ale skoro moéwia o nim, Ze jest zaledwie
w potowie chrze$cijaninem, to nie moze otwarcie si¢ sprze-
ciwia¢. Zycie ludzkie bedzie wsrod pochlebcéw i tajnych
agentow. Ale czemu wcigz gadam, kiedy czas nagli? Postu-
chaj mnie; zanim odejde, prosze, abys napisat w moim imie-
niu do $wietego prezbitera Marcina. Wez pioro.

List Balta do kaptana brzmiat tak: , Pisze do ciebie z domu
Pawta, nie ja za$ pisz¢, nieuczony Balt, ale czyni to Pawet,
dobrze stuchajacy moich stow. Co do edyktu, modle si¢ zeby
Jeden B6g miat cie¢ w swojej opiece. Daleko podrézowatem
i moje wiesci s3 zasmucajace, chociaz tu, na pdtnocy, nie
byli$my jeszcze niepokojeni. Burzy si¢ koScioty, domy wier-
nych ptona, kobiety i mezczyZzni sg petani i wrzucani do
rzeki. Tak wielu zostato zgtadzonych w pewnym miejscu, ze
teraz nazywaja je «polem martwych ludzi». Ale co do tego
miasta, to Chwata Panu nieba i ziemi, moge ci opowiedzie¢
takie osobliwosci, ze z trudem w nie uwierzysz.

Osadz sam — kiedy pretor Aurelian wszed! na forum ze
swoimi liktorami, spotkali wielki ttum wpatrujacy si¢ z pobla-
dtymi twarzami na miejsce, w ktorym siedzi sedzia. I kiedy
lud odszedt, pretor zobaczyl, Ze na miejscu sedziego siedziat
nagi mezczyzna. Jego ciato byto zakrwawione od biczowania,
a gtowa ukoronowana cierniami. Na moment liktorzy staneli
w zdziwieniu, ale wnet rzucili si¢, by go pojma¢, a on wstat
i wyciagnat rece, aby ich zatrzymac. Krew z ran w jego rekach
padata wielkim kroplami. Jego spojrzenie byto utkwione
w Aurelianie i tak wpatrujac sie wen, zniknat im z oczu.

Co o tym sadzisz, o czcigodny? Tego dnia Aurelian nikogo
nie s3dzit, a z nadej$ciem nocy zmart”.

- Z pewnoscia Pan wziat w opieke swoich swietych — wy-
krzyknat Pawet. Balt kontynuowat:



»Wielu zbiegto do laséw i w gory, zasmuca mnie, ze tak
licznie uciekali. Dlaczego nie pomysleli aby stana¢ rami¢
w ramie, aby broni¢ Chrystusa?

Tutaj Pawet przerwat pisanie i odpowiedziat mi:

«Kto chwyci za miecz, od miecza zginie». ,Ci, ktorzy nie
chwycili za miecz, rowniez zgineli», odrzektem. «On umart
dla nas». Dlatego tez my dla Niego zyjemy, czy to nie jest to,
czego nauczasz?

Az do teraz nie byliSmy niepokojeni, ale nikt nie jest
w stanie przewidzie¢, co nadejdzie. Stysze dziwne pogtoski.
Przed zachodem storica bede w Cilurnum, gdzie najszybciej
styszy sie o nowych sprawach. Nie wiem dlaczego mam si¢
tam uda¢ w takim pospiechu. Przez te trzy dni bylem wciaz
ponaglany. Czy kiedykolwiek styszate$ glosy we $Snie, wzy-
wajace twoje imie i czy wiedziates, ze wzywaja ci¢ do takie-
go a takiego miejsca? Tyle na dziS. Balt, wraz z Pawlem, kt6-
ry pisze za mnie”.

Po chwili namystu kupiec powiedziat: — Pisz dalej, Pawle.

»Teraz przypominam sobie, tam na wzgdrzu Vindolana
(Borcum) czcza Mitre; w Corstorpitum (Corbridge) Astra-
totha, tutaj Sylvanusa lasow i wrzosowisk, tam za$ pra-
dawnych bogoéw, bogini¢ matke sam nie wiem czego. Edykt
moOwi: czcij tych bogdw, czcij cokolwiek chcesz, byle tylko
nie byt to Chrystus. Bedziesz czci¢ Chrystusa, to umrzesz.
Co za jarzmo i udreka dla duszy. Galeriuszu, kto cie uczynit
cesarzem mysli i serc cztowieczych?

Bedziesz czci¢ Chrystusa, to umrzesz W takim razie nie
bez Zelaza w reku. Z pewnoscig zycie to radosna rzecz — pi¢
w rzeskim powietrzu, widzie¢ twarze swoich ziomkow, spo-
glada¢ na kwiaty na wrzosowisku i swiatto na btekitnych
wzgorzach w oddali. Nie pale kadzidta ani nie oddam Zycia
za cztowieka, cezara czy Augusta. Nie umre dopoki nie bede



